
M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM MEDIUM
(1.10") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM MEDIUM (1.10") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050391
Mfr. No.: MB-R-34-28
Finish: Black
Height: 1.10''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Medium
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.266kg
UPC: 810094450113

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE SCOPE RINGS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company! Diese Ringe sind so
konzipiert, dass sie eine sichere und zuverlässige Befestigung für Ihr Zielfernrohr bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den beabsichtigten Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der europäischen Sicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschädigungen aufweisen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation.
Stellen Sie sicher, dass die Scope Ringe fest und sicher am Zielfernrohr und an der Montageschiene
angebracht sind.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Scope Ringe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Überprüfen Sie die Ringe und das Zielfernrohr auf Beschädigungen.
Montage:

Platzieren Sie die Scope Ringe auf der PicatinnySchiene.
Richten Sie die Ringe so aus, dass sie parallel zueinander stehen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Halterung zu gewährleisten.

Justierung: Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt in den Ringen sitzt und keine Bewegung
aufweist.
Überprüfung: Nach der Montage sollten Sie die Ringe und das Zielfernrohr vor der Benutzung auf festen Sitz
überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften.
Überprüfen Sie, ob das Produkt recycelbar ist, und verwenden Sie die entsprechenden
Recyclingmöglichkeiten.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt stehen Ihnen die Kontaktmöglichkeiten des Herstellers zur Verfügung.
Bitte nutzen Sie diese, um Unterstützung zu erhalten oder um Sicherheitsanfragen zu klären.

Haftungsausschluss: Diese Sicherheitsanweisungen sind nicht erschöpfend und ersetzen nicht die Notwendigkeit,
sich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Vorschriften in Ihrem Land zu informieren.
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MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings by American Rifle Company. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of your scope rings. Please read this manual carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Always ensure that your scope rings are compatible with your firearm and scope specifications.
Inspect the scope rings for any damage or defects before installation. Do not use damaged products.
Use the scope rings only for their intended purpose as described in this guide.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope rings are installed securely to prevent any movement during use.
Avoid overtightening the screws, as this may damage the scope rings or your firearm.
Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise their safety and functionality.
Always follow the manufacturer's recommendations regarding the maximum weight and size of scopes that
can be used with these rings.
If you experience any issues during installation or use, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools: a torque wrench, screwdriver, and any other required tools.
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Place the scope rings on the Picatinny rail of your firearm.
Align the rings with the desired position for your scope.
Insert and handtighten the screws into the scope rings.
Use a torque wrench to tighten the screws to the recommended torque setting (refer to the
manufacturer's specifications).
Doublecheck that the scope rings are securely attached and that there is no movement.

Scope Mounting

Place your scope into the mounted rings.
Adjust the scope's position for optimal eye relief and alignment.
Tighten the scope ring screws carefully, ensuring the scope remains in place without excessive force.

Final Checks

After installation, perform a visual inspection to ensure everything is secure.
Test the scope rings by gently shaking the firearm to confirm stability.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the scope rings are damaged beyond repair, dispose of them in a manner that prevents accidental use.
Follow local waste disposal guidelines for metal and aluminum products.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Rings, please refer to the manufacturer's website or
customer support channels for assistance.

Thank you for choosing MBRACE Scope Rings. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos de
Mira MBRACE

Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro de tus anillos de mira. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tus anillos de mira sean compatibles con las especificaciones de tu arma de fuego
y tu mira.
Inspecciona los anillos de mira en busca de cualquier daño o defecto antes de la instalación. No uses
productos dañados.
Utiliza los anillos de mira solo para el propósito previsto como se describe en esta guía.
Mantén los anillos de mira fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los anillos de mira estén instalados de forma segura para evitar cualquier movimiento
durante el uso.
Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede dañar los anillos de mira o tu arma de fuego.
No modifiques los anillos de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.
Siempre sigue las recomendaciones del fabricante sobre el peso y tamaño máximo de las miras que se
pueden usar con estos anillos.
Si experimentas algún problema durante la instalación o el uso, interrumpe el uso inmediatamente y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias: una llave de torque, destornillador y cualquier otra
herramienta requerida.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Coloca los anillos de mira en el riel Picatinny de tu arma de fuego.
Alinea los anillos con la posición deseada para tu mira.
Inserta y aprieta a mano los tornillos en los anillos de mira.
Usa una llave de torque para apretar los tornillos al ajuste de torque recomendado (consulta las
especificaciones del fabricante).
Verifica que los anillos de mira estén firmemente sujetos y que no haya movimiento.

Montaje de la Mira

Coloca tu mira en los anillos montados.
Ajusta la posición de la mira para una óptima distancia de ojo y alineación.
Aprieta cuidadosamente los tornillos de los anillos de mira, asegurándote de que la mira se mantenga
en su lugar sin ejercer demasiada fuerza.

Controles Finales

Después de la instalación, realiza una inspección visual para asegurarte de que todo esté seguro.
Prueba los anillos de mira sacudiendo suavemente el arma de fuego para confirmar la estabilidad.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los anillos de mira están dañados más allá de la reparación, deséchalos de una manera que evite su uso
accidental.
Sigue las pautas de eliminación de residuos locales para productos metálicos y de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a los Anillos de Mira MBRACE, consulta el sitio web del fabricante
o los canales de soporte al cliente para obtener asistencia.

Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce produit est conçu pour offrir
une performance optimale et une sécurité accrue lors de l'utilisation de votre équipement de tir. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Assurezvous que les anneaux de lunette sont correctement installés sur votre rail Picatinny. Une
installation incorrecte peut entraîner des accidents.
Utilisation : Utilisez toujours les anneaux de lunette dans les limites de leur conception. Ne dépassez pas les
spécifications de poids et de taille recommandées.
Environnement : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très
basses, humidité excessive) qui pourraient affecter ses performances.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez les anneaux pour vous assurer qu'ils sont en bon état.
Recherchez des fissures, des déformations ou d'autres dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Anneaux de Lunette

Placez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny de votre arme.
Alignez les anneaux pour qu'ils soient parallèles et à la hauteur désirée.
Serrez les vis de manière uniforme pour assurer une fixation sécurisée. Ne serrez pas trop pour éviter
d'endommager le matériel.

Utilisation des Anneaux de Lunette

Montez votre lunette dans les anneaux de lunette MBRACE.
Assurezvous que la lunette est bien fixée et qu'elle ne bouge pas lors de l'utilisation.
Testez la lunette en tirant quelques coups pour vous assurer qu'elle reste en place.

Instructions de Mise au Rebut
Les anneaux de lunette doivent être éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets. Ne
les jetez pas dans la nature.
Si vous devez vous débarrasser du produit, vérifiez auprès de votre municipalité pour connaître les options de
recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation des anneaux de lunette MBRACE,
veuillez contacter le service client de l'American Rifle Company. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la date
d'achat à portée de main pour faciliter le processus.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec les
anneaux de lunette MBRACE !
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MBRACE Scope Rings Istruzioni di Sicurezza per i
Consumatori

Introduzione
Le MBRACE Scope Rings della American Rifle Company sono progettate per garantire prestazioni elevate e
sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i MBRACE Scope Rings solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il montaggio delle scope rings sia effettuato su una superficie piana e stabile.
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la regolazione delle scope rings.
Non sovraccaricare le scope rings oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Verifica che le scope rings siano ben serrate prima di ogni utilizzo.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
Controlla che il fucile e il sistema di mira siano puliti e privi di detriti.

Installazione:

Posiziona le MBRACE Scope Rings sul binario Picatinny del tuo fucile.
Allinea le scope rings in modo che siano parallele e allineate con il centro del tubo ottico.
Utilizza gli strumenti per serrare le viti di fissaggio, assicurandoti di non applicare troppa forza.
Controlla nuovamente il serraggio delle viti dopo la prima sessione di tiro.

Uso:

Verifica il corretto allineamento del reticolo ottico prima di ogni utilizzo.
Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni sessione di tiro per assicurarti che tutto sia in ordine.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e di altri componenti.
Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti della American Rifle Company.

Assicurati di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle MBRACE Scope Rings. La
tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczeństwa
Pierścieni Celowniczych MBRACE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie
Twoich pierścieni celowniczych. Prosimy o uważne przeczytanie tego podręcznika przed montażem i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że Twoje pierścienie celownicze są kompatybilne z Twoją bronią oraz specyfikacjami
lunety.
Sprawdź pierścienie celownicze pod kątem uszkodzeń lub wad przed montażem. Nie używaj uszkodzonych
produktów.
Używaj pierścieni celowniczych tylko do zamierzonych celów opisanych w tym przewodniku.
Trzymaj pierścienie celownicze z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że pierścienie celownicze są zamontowane solidnie, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas
użytkowania.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, ponieważ może to uszkodzić pierścienie celownicze lub Twoją broń.
Nie modyfikuj pierścieni celowniczych w jakikolwiek sposób, ponieważ może to wpłynąć na ich
bezpieczeństwo i funkcjonalność.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących maksymalnej wagi i rozmiaru lunet, które można
używać z tymi pierścieniami.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub użytkowania, natychmiast zaprzestań używania i
skorzystaj z pomocy.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia: klucz dynamometryczny, śrubokręt oraz inne wymagane
narzędzia.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki Instalacji

Umieść pierścienie celownicze na szynie Picatinny swojej broni.
Wyrównaj pierścienie z pożądaną pozycją dla swojej lunety.
Włóż i ręcznie dokręć śruby w pierścieniach celowniczych.
Użyj klucza dynamometrycznego, aby dokręcić śruby do zalecanej wartości momentu (patrz
specyfikacje producenta).
Sprawdź ponownie, czy pierścienie celownicze są mocno zamocowane i nie ma ruchu.

Montaż Lunety

Umieść swoją lunetę w zamontowanych pierścieniach.
Dostosuj pozycję lunety dla optymalnego komfortu oka i wyrównania.
Ostrożnie dokręć śruby pierścieni celowniczych, upewniając się, że luneta pozostaje na miejscu bez
nadmiernej siły.

Ostateczne Kontrole

Po instalacji przeprowadź wizualną inspekcję, aby upewnić się, że wszystko jest bezpieczne.
Przetestuj pierścienie celownicze, delikatnie potrząsając bronią, aby potwierdzić stabilność.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli pierścienie celownicze są uszkodzone ponad naprawę, pozbądź się ich w sposób, który zapobiega
przypadkowemu użyciu.
Stosuj się do lokalnych wytycznych dotyczących utylizacji odpadów metalowych i aluminiowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących pierścieni celowniczych MBRACE, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub kanałami wsparcia klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MBRACE. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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MBRACE Scope Rings Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja asentamaan MBRACE Scope Rings kiinnikkeitä turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on valmistettu
korkealaatuisesta 7075 alumiinista ja suunniteltu erityisesti Picatinnykiskoille. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa lämpötiloissa.
Huolehdi turvallisuudesta ampumapaikalla ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten.

Asennus

Aseta kiinnikkeet Picatinnykiskolle.
Kiinnitä kiinnikkeet tiukasti mutta varovasti, jotta et vahingoita kiskoa.
Tarkista, että kiinnikkeet ovat oikeassa korkeudessa ja kulmassa.

Käyttö

Kun kiinnikkeet ovat asennettu, tarkista niiden vakaus ennen ampumista.
Käytä kiinnikkeitä vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Pidä kiinnikkeet puhtaina ja tarkista ne säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, erityisesti metalliosia.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja MBRACE Scope Rings tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai
paikalliseen jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Kiitos, että valitsit MBRACE Scope Rings tuotteen! Huolellinen käyttö ja huolto varmistavat, että saat parhaan
mahdollisen suorituskyvyn ja turvallisuuden.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är designade för
att ge hög prestanda och säkerhet. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs
noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktesringen är korrekt monterad innan användning.
Använd endast kompatibla kikarsikten och tillbehör.
Undvik att utsätta produkten för extrem värme, kyla eller fukt.
Använd skyddsglasögon vid installation eller justering av kikarsikten.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador på både utrustning och användare.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktesringar:

Rengör området på vapnet där kikarsiktesringen ska monteras.
Placera kikarsiktesringen på den önskade Picatinnyskenan.
Använd rätt verktyg för att dra åt skruvarna till rekommenderat vridmoment.
Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt och är i rätt position innan du använder det.

Användning av kikarsiktesringar:

Justera kikarsiktet enligt dina behov och preferenser.
Kontrollera sikten innan varje användning för att säkerställa korrekt funktion.
Efter användning, rengör kikarsiktesringen och förvara den på en torr plats.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala regler och föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren
där produkten köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
MBRACE Scope Rings.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MBRACE
SCOPE RINGS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a bezpečnost při používání. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost s
naším výrobkem, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.
Výrobek uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a lovu.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při instalaci a používání scope rings dbejte na správné upevnění, aby nedošlo k uvolnění během používání.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou scope rings správně umístěny a utahovány.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a sluchátka, při střelbě.
Neprovádějte úpravy na scope rings, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost nebo bezpečnost.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, klíč).
Instalace:

Umístěte scope rings na lištu Picatinny (MILSTD1913) na vaší zbrani.
Ujistěte se, že jsou rings umístěny na požadované vzdálenosti a výšce.
Pomocí vhodného nástroje utáhněte šrouby na scope rings, aby byly pevně uchyceny.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou scope rings pevně uchyceny a zda nedochází k jejich pohybu.
Použití: Nyní můžete připojit optiku a začít používat výrobek na střelnici nebo při lovu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliník, ze kterého jsou scope rings vyrobeny, je recyklovatelný. Ujistěte se, že je výrobek správně tříděn a
odevzdán do recyklačního zařízení.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a místa zakoupení.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání MBRACE Scope Rings.


